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/ REPERTUAR
Jagny

Alicja Stachulska

Teatr Ludowy w Krakowie
Wtadystaw Stanistaw Reymont
Chtopi

adaptacja i dramaturgia: Tomasz Spiewak, rezyseria: Remigiusz Brzyk, scenografia i
kostiumy: Iga Stupska, muzyka: Jacek Grudzien, choreografia: Anna Obszanska, rezyseria
Swiatta: Monika Stolarska

premiera: 21 pazdziernika 2023

Chtopi
rezyseria, scenariusz: DK Welchman, Hugh Welchman

premiera: 8 wrzesnia 2023 (premiera Swiatowa), 13 pazdziernika 2023 (polska premiera
kinowa)

»«Mezczyzna za$ nie powinien nakrywac¢ gtowy, bo jest obrazem i chwata
Boga, a kobieta jest chwata mezczyzny» - gtosi Pierwszy List Sw. Pawta do
Koryntian” (Kuciel-Frydryszak, 2023, s. 133).



Polskim bestsellerem tego roku jest ksiazka Chtopki. Opowies¢ o naszych
babkach Joanny Kuciel-Frydryszak, w ktorej autorka przyglada sie polskiej
wsi z perspektywy feministycznej - oczami zepchnietych na drugi plan
kobiet, przygniecionych patriarchalng rzeczywistoscia. Jak wspominat
Remigiusz Brzyk podczas rozmowy po przedpremierowym pokazie Chtopow,
ksiazka Kuciel-Frydryszak byla waznym elementem pracy nad spektaklem
(Brzyk zastanawiat sie nawet, czy nie zmienic¢ tytulu na Chtopki). Od
ukazania sie w 2020 roku Ludowej historii Polski Adama Leszczynskiego
mozna zaobserwowac w literaturze silny zwrot ku chtopskosci. Przyktadami
beda ksiazki Alicji Urbanik-Kope¢, skoncentrowane na sytuacji kobiet w XIX
wieku, ale takze publikacje Kamila Janickiego, ktory chociazby w
Panszczyznie. Prawdziwej historii polskiego niewolnictwa wydobywa
najmroczniejsze aspekty chiopskiego zycia. Zaledwie miesigc temu ukazata
sie kolejna pozycja na ten temat, Nieprzezroczyste. Historie chtopskiej
fotografii Agnieszki Pajaczkowskiej, ktora bada fotografie jako zrodio
historyczne i posrednika miedzy dzis a Polska poczatku XX wieku.
Chtopskosé, a raczej ludowosé, przenika do kultury takze w sferze mody,
czego przyktadem letnia kolekcja sieci Reserved stworzona we wspétpracy z
Zakladami Ceramicznymi ,Bolestawiec”, czy moda na szeroko rozumiany styl
cottagecore, ktory swoja droga mozna rozpatrywac w sferze performatywnej,
gdzie styl ubioru przeobraza sie wrecz w kostium. Osoby widzowskie ubrane
w stylu cottagecore i z utworem Jesieri - tafncuj' w stuchawkach ruszaly do
kin na Chtopow w rezyserii DK Welchman i Hugh Welchmana, tak jak

wczesniej ubrane na rézowo szty na Barbie Grety Gerwig.

Malowany film to jedna z najgtosniejszych polskich premier tego roku, ktora
juz zdobyta uznanie za granicag. W centrum zdarzen znajduje sie Jagna
(Kamila Urzedowska) i to z jej perspektywy obserwujemy swiat stworzony

technika animacji malarskiej - kadry sa inspirowane dzietami malarzy Miodej



Polski oraz okresu realizmu z Jézefem Chetmonskim na czele. Paradoksalnie
to wlasnie meskim pedzlem maluje sie narracja opowiesci o zaslubinach
Jagny z Maciejem Boryna (Mirostaw Baka), w ktérej meski bohater pozostaje
daleko w tyle za mtoda bohaterka. Mimo ze twoércy od poczatku mieli zamiar
zrobic¢ film o Jagnie, to nie mogli oprzeé sie chociazby sentymentalnej scenie
Smierci Boryny. Niemal wszystkie inne watki powiesci zostaty pominiete, a
akcja bez chwili oddechu odstania kolejne pory roku i miejsce Jagny w
Swiecie piekna przyrody, kontrastujacego z obrzydliwym zwyczajem
wydawania kobiet za maz w zamian za morgi. Mtoda i oczywiscie piekna (o
czym krzycza doczepiane rzesy i szminka) dziewczyna bedzie przerzucana z
rak do ragk miedzy mezczyznami, ktérych taczy jedynie dtugowltosy obiekt

pozadania.

Wiele opowiada sie muzyka L.U.C. i Rebel Babel Film Orchestra, ktora
momentami szarpie nerwy, a innym razem otula swoja lekkoscia. Nastepna
strona tej narracji jest oczywiscie technika animacji malarskiej, gdzie raz za
razem cytuje sie kolejnych artystéw. Sednem sprawy i centrum wydarzen
nadal jest jednak nieszczesna Jagna, ktorej jedynie raz wlozono w usta to,
czego ze strachu nie powiedziata w powiesci: ,Nie ja go wybratam”. Poza
tym mamy do czynienia z infantylizowaniem i swego rodzaju wybielaniem
postaci w porownaniu z oryginatem. Jagna nie ma wiele sprawczosci i odbija
sie od Scian w patriarchalnej putapce. Pytanie tylko, czy w ogdle probuje z tej
putapki uciec. Film jest opowiescia o niestusznie skrzywdzonej kobiecie i
patriarchalnej rzeczywistosci, w ktérej Polska tkwi do dzis. Uwspodtczesniony
tekst i dyskusyjne decyzje obsadowe momentami sprowadzaja te historie do
adaptacji wydobywajacej jedynie niewielka czes¢ potencjatu kobiecych
watkoéw powiesci. Moja uwage zwrocit pozorny feminizm - w wielu scenach
to Reymont dal Jagnie wiecej sprawczosci niz tworcy filmu, czego

przyktadem sa romanse, ktére w ekranizacji jakby dzieja sie same, whrew



bohaterce. Jagna u Reymonta jest postacia po prostu silniejsza, pewna
swoich dziatan. Kinowa wersja w duzej mierze demaskuje krzywdzace
przekonanie, ze aby wspétczué bohaterce, a nawet oddac jej gtos, musi ona
znalez¢ sie w bezdyskusyjnej pozycji ofiary. Niemniej jest to dobry poczatek
do zmienienia kierunku myslenia o Chtopach w strone empatyzowania
przede wszystkim z kobieca bohaterka. Ostatecznie po wygnaniu filmowa

Jagna sie podnosi - nie czeka na pomoc, a deszcz obmywa z niej przesztosc.

Inaczej do tematu podchodza Remigiusz Brzyk i Tomasz Spiewak w swojej
adaptacji zrealizowanej w Teatrze Ludowym. Gdy spektakl rozpoczyna Anna
Pijanowska jako Komornica-narratorka, ze sceny po Reymontowsku , bucha
kiej z pieca” surowoscia i dystansem. Aktorka sucho informuje widownie, ze
za chwile przyjrzymy sie ze wspotczesnej perspektywy, dlaczego niewinna
dziewczyne wywieziono ze wsi na taczce z gnojem. Scenografia jest prosta i
wymowna - kilka kosScielnych tawek w dwdch rzedach, a na srodku wielki
krzyz, z ktorego spoglada na chtopéw Jezus. Prawie wszystkie sceny
rozgrywaja sie poniekad w katolickim kontekscie, a te pierwotnie koscielne
nabieraja silnego, realnego charakteru - dzieje sie tak za sprawa doktadnego
odtworzenia elementéw mszy. Brzyk postanowit skupi¢ sie na wadze, jaka
miata i wcigz ma instytucja Kosciota w (nie tylko) wiejskiej spotecznosci.
Kluczowe dla akcji sceny, takie jak ktotnia Antka z ojcem czy wygnanie Jagny
grane sa za kulisami, skad dobiegaja jedynie mniej lub bardziej wyrazne
krzyki. Nawet wesele Jagny i Boryny dzieje sie szybko i w tle - podobnie jak
scena Smierci Boryny jest punktem akcji jakby jedynie do odhaczenia. Brzyk
zdecydowanie przekierowuje uwage na mniej spektakularne elementy
powiesci, co momentami daje ciekawy efekt, jak w przypadku ktotni ojca z
synem o Jagne, gdy razem z pozostatymi aktorami znajdujemy sie w pozycji
podstuchujacych. Najwieksze znaczenie maja sceny koscielne i dialogi

kobiece, co jest ciekawym zestawieniem. Tworcy skupiaja sie na bohaterkach



zyjacych w religijnej wspolnocie, ktorej przewodzi radykalny proboszcz (Jan
Nosal). To wlasnie ksigdz ma najwieksza site przebicia, karcac chtopéw
surowymi kazaniami. Pomiedzy koscielnymi tawkami, przy czyszczeniu
figurki Jezusa, pod krzyzem lub przy wieszaniu nan wstazek rozgrywaja sie
rozmowy bohaterek o biedzie czy samotnym macierzynstwie. Mimo duzego
potencjatu tego potaczenia, tworcy twierdza: ,Nie ma tezy, po prostu
przeczytaliSmy tekst” oraz: ,,Nikt tutaj krzyza nie Scina” (oczywiscie w

nawigzaniu do Klgtwy w Teatrze Powszechnym).

Rzeczywiscie punkt ciezkosci jest przeniesiony na kobiece postaci, przy czym
te meskie sa potraktowane wyjatkowo schematycznie. Na pierwszy plan
wychodza problemy Jewki (Roksana Lewak) jako samotnej matki, bezdomne;j
Agaty (Beata Schimscheiner) i oczywiscie zdradzanej przez meza Hanki,
ktora gra Weronika Kowalska, wyrdzniajaca sie umiejetnym wtadaniem
jezykiem Reymonta. Kowalskiej towarzyszy (w roli L.apy) jej pies Sojka, ktory
niejednokrotnie skrada show, np. w powaznej scenie monologu Jagny

(Justyna Litwic) merdajac ogonem, wskakuje na t6zko umierajacego Boryny.

Jagna, zamiast zajmowac¢ sie wycinankami, uprawia joge i pali iqosa. To do
bélu uwspdtczesniony obraz mtodej kobiety niezaleznej, a jednak bardzo
zaleznej od wiejskiej tozsamosci. U Brzyka Jagna nie ptacze, jest oschia,
obojetna i ostatecznie ma w sobie wiecej ze zbuntowanej nastolatki anizeli
samoswiadomej kobiety. Proba kobiecej perspektywy odchyla sie w
przeciwng strone niz w filmie. Tutaj Jagna nie jest infantylizowana ofiara.
Brzyk nie odebrat jej sprawczosci, ale wcisnat ja w inng rame - samolubnej
uwodzicielki. Zaréwno aktorzy, jak i rezyser wiele mowili o pracy nad
spektaklem jako o rozliczeniu z osobista przesztoscia i badaniu chtopskich
korzeni. Weronika Kowalska wspomniata, ze gdy mowi tekstem Hanki, czuje

sie, jakby rozmawiata z matka i babka, jednak niewiele z tych



autoetnograficznych perspektyw odbija sie w przedstawieniu.

Potrzeba powrotu do Chtopow i spojrzenia na powiesé z feministycznej
perspektywy rozmywa sie w utartych schematach postrzegania kobiecosci, a
posta¢ Jagny, zamiast by¢ tgcznikiem ze wspotczesnoscia, jest bardziej tej
wspotczesnosci klatwa. Objawia sie jako kolejne projekcje mniej lub bardziej
mnie jednak, dlaczego to wtasnie poprzez te bohaterke mamy lepiej
zrozumie¢ problemy kobiet polskich wsi, skoro sama Jagna sie z tg wsig nie
utozsamiata? Kim dla nas jest Jagna i po co nam jest przetwarzanie jej
historii na fetyszyzujace krzywde lub niezaleznos$¢ narracje? Obawiam sie, ze
wyprzedzajaca swoja spotecznos¢ Jagna nie wydostanie sie z patriarchalnego
wygnania dzisiejszych adaptacji. By¢ moze warto porzucié¢ te utarte strategie
kolejnych reinterpretacji postaci na rzecz skupienia sie na realnej, opartej na
dokumentach i swiadectwach narracji - tego, co tak silnie dziata w

Chtopkach... Joanny Kuciel-Frydryszak.

»Zas Jagusia [...] lezata jakby juz nie styszac ni czujac, co sie dzieje dokota,
tylko zywe tzy nieustanng struga ciekly po jej twarzy posiniaczonej”
(Reymont, 2018, s. 679).
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Przypisy

1. Promujacy film utwor, wykonawcy: Lukasz L.U.C. Rostkowski & Rebel Babel Film
Orchestra (Laboratorium Piesni, Kayah, Tegie Chtopy, Dagadana).
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